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Opis urzadzenia (Rys. 1)

1

Panel sterowania 19

Kasetka na resztki kawy

2 Regulowany, wyjmowany dozownik kawy 20 Pojemnik na fusy kawowe
i mleka
3 Pokrywka zbiornika wody 21 Pokrywa tacki ociekowej
4 Pokrywka pojemnika na ziarna kawy 22 Tacka podstawki na espresso
5 Pokrywka pojemnika na kawe mielong 23 Pokrywa podstawki na espresso
6 Przetacznik zasilania 24 Dozownik goracej wody
7 Gniazdo zasilacza 25 Otwodr na dozownik gorgcej wody
8  Klapka serwisowa 26 Zbiornik na wode
9  Wskaznik zapetnienia tacki ociekowej 27  Filtr AquaClean
10 Tacka ociekowa 28 Pojemnik na mleko
11 Przycisk zwalniajgcy tacke ociekowg 29 Dozownik mleka
12 Przewdd sieciowy 30 Pokrywka dozownika mleka
13 Pokretto ustawiania sposobu mielenia 31  Wylewka dozownika mleka
14  Pokrywa pojemnika na ziarna kawy 32 Tubka smaru (opcjonalna)
15 Pojemnik na ziarna kawy 33 Szczoteczka do czyszczenia (opcjonalna)
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16 Jednostka zaparzajgca 34 Miarka

17 Wewnetrzna strona klapki serwisowej z 35 Pasek do pomiaru twardosci wody
instrukcjami kontaktowymi

18  Wylewka kawy 36 Ostona zabezpieczajgca

Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu w petni automatycznego ekspresu do kawy firmy Philips! Aby w peini skorzystac z
oferowanej przez firme Philips pomocy, zarejestruj swoj produkt na stronie internetowej
www.philips.com/coffee-care.

Przed skorzystaniem z urzadzenia po raz pierwszy zapoznaj sie doktadnie z osobng broszurg na temat
bezpieczenstwa i zachowaj ja na przysztosc.
Aby zapewni¢ maksymalny komfort uzytkowania ekspresu do kawy, firma Philips oferuje petne
wsparcie na 3 r6zne sposoby:
1 Odrebna skrécona instrukcja obstugi ze wskazéwkami dotyczacymi pierwszej instalacji i
pierwszego uzycia.
2 Wiecej informaciji na ten temat mozna znalez¢ w instrukcji obstugi.
3 Pomoc techniczna online i filmy: zeskanuj kod QR na pierwszej stronie lub odwiedz strone
www.philips.com/coffee-care

Uwaga: To urzadzenie zostato przetestowane przy uzyciu kawy. Wprawdzie zostato gruntowanie
oczyszczone, ale w srodku mogty pozostac resztki kawy. Gwarantujemy jednak, ze urzadzenie jest
catkowicie nowe.

Pierwsza instalacja

Aby przygotowac ekspres do uzycia, nalezy wykonac kilka prostych czynnosci, takich jak napetnienie
obiegu wody i aktywowanie filtra AquaClean. Te czynnosci sg przedstawione w odrebnej skr6conej
instrukcji obstugi.

Aby otrzymac kawe o najlepszym smaku, nalezy zaparzy¢ na poczatku 5 kaw, aby ekspres
przeprowadzit samoregulacje.

Ekspres skonfigurowano tak, aby uzyskac¢ najlepszy smak z ziaren kawy. W zwigzku z tym zalecamy nie
zmienia¢ ustawien mtynka do kawy az do zaparzenia 100-150 filizanek (po ok. 1 miesigcu
uzytkowania).

Do ekspresu dotaczona jest podstawka na espresso, na ktérej mozna postawic filizanke i ktéra moze
zbiera¢ wode ptuczaca.

Filtr AquaClean

Filtr AquaClean ma na celu ograniczenie osadzania sie kamienia w urzadzeniu oraz dostarczanie
czystej wody, aby zapewni¢ doskonaty aromat i smak kazdej filizanki kawy. Jesli uzyjesz kolejno 8
filtrow AquaClean zgodnie ze wskazaniami ekspresu i zaleceniami zamieszczonymi w tej instrukcji,
odwapnianie urzgdzenia nie bedzie konieczne do czasu przygotowania nawet 5000 filizanek kawy.
Kazdy filtr pozwala na zaparzenie do 625 filizanek kawy, zaleznie od wybranych mieszanek i czestosci
ptukania i czyszczenia.
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Przygotowywanie filtra AquaClean do aktywagcji

Filtr AquaClean trzeba przygotowac¢ do uzycia przed umieszczeniem go w zbiorniku na wode:

1 Potrzasaj filtrem przez okoto 5 sekund (rys. 2).

2 Zanurz filtr do géry nogami w naczyniu z zimna woda na co najmniej 30 sekund, az z filtra
przestana sie wydobywac (rys. 3) pecherzyki powietrza.

3 Weisnij filtr w ztgcze filtra do najnizszego mozliwego potozenia (rys. 4).

Aktywowanie filtra AquaClean

Kazdy nowy filtr AquaClean musi zosta¢ aktywowany. Dzieki aktywacji filtra AquaClean urzadzenie
moze monitorowac jego wykorzystanie oraz liczbe zuzytych filtrow. Istniejg 3 sposoby aktywowania
filtra AquaClean.

1. Aktywowanie filtra AquaClean podczas pierwszej instalacji

Po wiaczeniu po raz pierwszy urzgdzenie przeprowadzi Cie przez czynnosci instalacyjne takie jak
napetnianie zbiornika na wode, napetnianie obiegu wody i aktywowanie filtra AquaClean. Wystarczy
postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

2. Aktywowanie filtra AquaClean po monicie
Uwaga: Wymien filtr AquaClean, gdy wydajnos$¢ spadnie do 0%, a ikona filtra zacznie szybko migac.
Wymieniaj filtr AquaClean co najmniej raz na trzy miesigce, nawet jesli urzadzenie nie wskazuje
jeszcze koniecznosci wymiany.
Wskazowka: Gdy wydajnosc filtra spadnie do 10% a ikona filtra zaczynie powoli migaé, zalecamy zakup
nowego filtra. Dzieki temu wymiana filtra bedzie mozliwa natychmiast, gdy jego wydajnos¢ spadnie do
0%.
1 Nacisnij przycisk MENU, przewin menu do opcji AQUACLEAN FILTER i nacis$nij przycisk OK, aby
potwierdzié.
- Na wyswietlaczu pojawi sie pytanie, czy chcesz aktywowac nowy filtr (rys. 5).
2 Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzic¢.
- Wyswietlacz automatycznie aktualizuje liczbe uzytych filtréw (rys. 6).

Uwaga: Aby wymienic¢ filtr AquaClean po zuzyciu 8 filtréw, najpierw musisz odwapni¢ urzadzenie.
Postepuj zgodnie z instrukcjami na wyswietlaczu.

3. Aktywowanie filtra AquaClean w dowolnym innym momencie

W kazdej chwili mozesz zacza¢ uzywac filtra AquaClean, wykonujac w tym celu ponizsze instrukcje.
1 Nacisnij przycisk MENU, wybierz MENU i nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢. Przewin do opcji
AQUACLEAN FILTER. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.
- Na wyswietlaczu wida¢ liczbe wymienionych wczesniej filtréw AquaClean: od 0 do 8 filtrow (rys.
6).
2 Na wyswietlaczu wybierz pozycje ON (WL) i naci$nij przycisk OK, aby zatwierdzi€ (rys. 7).
- Wyswietlacz automatycznie aktualizuje liczbe uzytych filtréw (rys. 8).
- Nastepnie wyswietli sie ekran ,urzadzenie gotowe” z ikong AquaClean 100% oznaczajaca, ze filtr
zostat zainstalowany (rys. 9).
3 Nalej 2 filizanki (0,5 I) goracej wody, aby zakonczy¢ aktywacje. Wylej te wode.

Uwaga: W niektérych sytuacjach urzadzenie powiadomi o koniecznosci odkamienienia, zanim bedzie
mozna zainstalowac i aktywowac nowy filtr AquaClean. Wynika to z tego, ze urzadzenie musi zostac
catkowicie odkamienione przed rozpoczeciem uzywania filtra AquaClean. Postepuj zgodnie z
instrukcjami na ekranie.
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Mierzenie twardosci wody

Do ustawienia twardosci wody uzyj dotgczonego paska testowego. Nacisnij przycisk MENU, wybierz
MENU i przewin je, aby wybra¢ opcje WATER HARDNESS.
1 Zanurz pasek do pomiaru twardosci wody w wodzie z kranu na 1 sekunde. Nastepnie odczekaj
1 minute.
2 Sprawdz, ile kwadratow zabarwito sie na czerwono.
3 Wybierz odpowiednig twardo$¢ wody i nacis$nij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

Liczba czerwonych mooo EEOO EEED EEEN
kwadratow:
Wartos$¢ do ustawienia 1 2 3 4

Obstuga panelu sterowania

Ponizej znajduje sie schemat i opis panelu sterowania urzadzenia. Niektore z przyciskow petnig
podwajng funkcje — po ich nacis$nieciu wyswietlg sie ikony nawigacyjne. Uzyj przyciskow obok tych
ikon, aby wybra¢ lub potwierdzi¢ swéj wybor.
Za pomocg przycisku MENU mozesz wybraé inne napoje lub zmienia¢ ustawienia, takie jak twardos¢
wody czy temperatura kawy.

@ @)

Latte Macchiato C)

E&—"Aroma strength i \/ AV t Menu := i

©) 5 @

1. Wykacznik 4. Przycisk MENU
2. Przyciski napojow 5. Ikony nawigacyjne (w goére, w dot, wstecz,
OK)

3. Przycisk AROMA STRENGTH (Moc aromatu)

. o 7

Parzenie napojow

Nap6j mozna wybraé, naciskajac jeden z przyciskéw napojow lub wybierajgc inny nap6j w menu.

- Jesli chcesz zaparzy¢ dwie filizanki, naci$nij przycisk danego napoju dwa razy (rys. 10) lub wybierz
napoj kawowy w MENU i nacisnij go dwukrotnie. Urzadzenie automatycznie wykona kolejno dwie
operacje mielenia kawy, aby zaparzy¢ wybrany nap6j. Mozesz jednoczesnie zaparzy¢ dwie filizanki
kawy lub espresso.

- Aby dostosowac¢ wysokos¢ dozownika kawy do wysokosci filizanki lub szklanki, przesuri dozownik
w gore albo w doét (rys. 11).
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Parzenie napojow kawowych

Zaparzanie kawy z ziaren kawy

1
2

3

Napetnij zbiornik wodg z kranu i wsyp ziarna kawy do pojemnika.

Aby zaparzy¢ kawe, nacisnij jeden z przyciskéw napojéw. Aby wybra¢ inny rodzaj napoju, nacisnij
przycisk MENU, wybierz opcje DRINKS, przewin liste w dot do wybranego napoju i nacisénij przycisk
OK.

Aby zakonczy¢ nalewanie kawy, nacisnij przycisk OK.

Zaparzanie napojow na bazie mleka

1
2

Nou bhw

Napetnij zbiornik woda z kranu i wsyp ziarna kawy do pojemnika.
Zdejmij pokrywe pojemnika na mleko i wlej mleko (rys. 12) do srodka.

Zawsze uzywaj mleka wyjetego bezposrednio z lodéwki.

Zal6z pokrywke na pojemnik na mleko.

Jesli do urzadzenia (rys. 13) jest przymocowany dozownik goracej wody, wyjmij go z urzadzenia.
Pochyl troche dzbanek na mleko i przymocuj go do urzadzenia (rys. 14).

Otworz dozownik (rys. 15) mleka i umiesc filizanke na tacce ociekowej.

Aby zaparzy¢ nap6j na bazie mleka, nacisnij jeden z przyciskéw napojéw. Aby wybraé inny rodzaj
napoju na bazie mleka, nacisnij przycisk MENU, wybierz opcje DRINKS, przewin liste w dét do
wybranego napoju i nacisnij przycisk OK.

Po przygotowaniu napoju kawowego na bazie mleka na wy$wietlaczu pojawi sie pytanie, czy
chcesz wykona¢ procedure szybkiego czyszczenia dzbanka na mleko. Na aktywacje tej procedury
masz 10 sekund. Procedure szybkiego czyszczenia mozna wykonac, pozostawiajgc mleko w
dzbanku na mleko. Zaleca sie wykonywanie procedury szybkiego czyszczenia co nhajmniej raz
dziennie. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢, ze chcesz wykona¢ procedure szybkiego
czyszczenia, lub naci$nij przycisk powrotu, jesli zamierzasz wykona¢ te procedure pdézniej.

Zaparzanie kawy z kawy mielonej

1

2

3

Otworz pokrywke i wsyp jedna ptaskg miarke zmielonej kawy do pojemnika na kawe mielona.
Nastepnie zamknij pokrywke (rys. 16).

Umie$¢ filizanke pod dozownikiem kawy. W przypadku mniejszych filizanek mozesz uzy¢ podstawki
na espresso.

Nacisnij kilka razy przycisk AROMA STRENGTH (Moc aromatu) i wybierz funkcje zaparzania kawy
mielonej.Nacisnij przycisk ESPRESSO.

Uwaga: Jesli uzywa sie kawy mielonej, mozna jednorazowo przygotowac tylko jedng kawe.

Podawanie goracej wody

1
2

3

Jesli dozownik gorgcej wody nie jest przymocowany, przytgcz go do urzadzenia (rys. 17).

Nacisnij przycisk MENU. Wybierz opcje DRINKS, potwierdzZ i przewirn menu, aby wybrac opcje HOT
WATER.

Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢. Na wyswietlaczu pojawi sie przypomnienie o koniecznosci
zainstalowania wylewki dozownika goracej wody. Nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢ wykonanie
tego polecenia. Z dozownika zacznie sie wylewac goraca woda.

Nacisnij przycisk OK, aby zakonczy¢ podawanie gorgcej wody.
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Personalizowanie napojow

Ustawianie ilosci kawy i mleka

Mozesz dostosowac ilos¢ przygotowywanego napoju do swoich preferenciji i wielkosci filizanek.
Doradzamy uzywanie filizanek ze szkta lub z obrzezem pokrytym powitoka ceramiczna.
1 Aby dostosowac ilos¢ espresso, nacisnij i przytrzymaj przycisk ESPRESSO do chwili, gdy na
wyswietlaczu pojawi sie ikona MEMO.
- Urzadzenie przejdzie do fazy programowania i rozpocznie zaparzanie wybranego napoju.
2 Nacisnij przycisk OK, gdy w filizance znajdzie sie zgdana ilo$¢ espresso.
- Znacznik na wyswietlaczu oznacza, ze przycisk zostat zaprogramowany: po kazdym nacisnieciu
tego przycisku urzgdzenie zaparzy ustawiong ilos¢ espresso.

Uwaga: Aby ustawic ilos¢ ptynu w zwyktej kawie, cappuccino lub latte macchiato, postepuj wedtug tej
samej procedury: nacisnij i przytrzymaj przycisk napoju oraz nacisnij przycisk OK, gdy filizanka zawiera
juz zadang ilos¢ ptynu. Aby ustawi¢ ilos¢ ptynu w innych napojach: wybierz nap6j, nacisnij i
przytrzymaj przycisk OK, az na wyswietlaczu pojawi sie ikona MEMO, a nastepnie ponownie nacisnij
przycisk OK, aby zapamieta¢ zgdang ilos¢ ptynu. Aby dostosowac ilos¢ napojow kawowych na bazie
mleka, najpierw wtéz do urzgdzenia dzbanek na mleko i zapisz ilos¢ mleka, a nastepnie ilos¢ kawy.

Regulowanie mocy kawy

- Aby zmieni¢ moc kawy, nacisnij przycisk AROMA STRENGTH.

- Zakazdym nacisnieciem przycisku AROMA STRENGTH urzadzenie wybiera wyzszy stopiern mocy
napoju. Do wyboru jest pie¢ stopni mocy: 1 oznacza bardzo stabg kawe, a 5 — bardzo mocna. Po
wybraniu 5 nastepne nacis$niecie przycisku spowoduje ponowne (rys. 19) wybranie stopnia 1.

- Uwaga: Mozesz réwniez uzy¢ przycisku AROMA STRENGTH, aby zaparzy¢ kawe z kawy mielonej

- Na wyswietlaczu bedzie widoczna wybrana moc. Po ustawieniu mocy kawy na wyswietlaczu pojawi
sie ponownie menu gtéwne i urzadzenie zapisze moc aromatu wybrana do stosowania przy
zaparzaniu kawy.

Dostosowywanie ustawien mtynka

Ustawienia mtynka mozna dostosowywac¢ do swoich preferencji za pomoca specjalnego pokretta
znajdujacego sie w pojemniku na ziarna. Do wyboru jest 5 ustawiert mtynka. Im nizsze ustawienie, tym
mocniejsza kawa.

Uwaga: Ustawienia mtynka mozna dostosowywac wytgcznie w czasie mielenia kawy. R6znice smaku
mozna poczu¢ w petni po zaparzeniu od 2 do 3 napojow.

Przestroga: Aby zapobiec uszkodzeniu mtynka, nie obracaj pokretta do ustawiania mtynka wiecej niz o

jeden stopien za jednym razem.

1 Umies¢ filizanke pod dozownikiem kawy.

2 Otworz pokrywke pojemnika na ziarna kawy.

3 Nacisnij przycisk ESPRESSO.

4 Gdy miynek rozpocznie mielenie, nacisnij pokretto wyboru sposobu mielenia i obré¢ je w lewo lub
w prawo (rys. 20).
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Obstuga jednostki zaparzajacej

Aby obejrze¢ film zawierajgcy informacje na temat montazu, demontazu i czyszczenia jednostki
zaparzajacej, odwiedz witryne www.philips.com/coffee-care.

Wyjmowanie jednostki zaparzajacej z ekspresu

Wylacz ekspres za pomocg przetacznika zasilania znajdujacego sie na jego tylnej Sciance.
Wyjmij tacke ociekowa z kasetkg na fusy.

Otworz klapke (rys. 21) serwisowa.

Nacisnij przycisk PUSH (rys. 22) i pociagnij za uchwyt jednostki zaparzajgcej, aby wyjac jg z
urzadzenia (rys. 23).

5 Wyjmij kasetke (rys. 24) na resztki kawy.

A WN =

Ponowne wktadanie jednostki zaparzajacej do urzadzenia

Przed wsunieciem jednostki zaparzajgcej z powrotem do urzadzenia upewnij sie, ze jest prawidtowo

ustawiona.

1 Sprawdz, czy strzatka na z6ttym cylindrze z boku jednostki zaparzajacej jest wyrbwnana z czarng
strzatka i literg N.
- Jesli nie, nacisnij dzwignie, az dotknie podstawy jednostki (rys. 26) zaparzajace;j.

2 Upewnij sie, ze z6tty zaczep blokujacy z boku jednostki zaparzajgcej znajduje sie w prawidtowej
pozyciji.
- Aby prawidtowo ustawi¢ zaczep, pchnij go w gore, az znajdzie sie w najwyzszym potozeniu (rys.

28).

3 Wbz kasetke na resztki kawy z powrotem na miejsce.

4 Korzystajac z prowadnic po bokach, wsun jednostke zaparzajgca z powrotem do urzadzenia, az
zatrzas$nie sie we wiasciwej pozycji. Nie naciskaj przycisku PUSH (Nacisnij).

5 Wi6z z powrotem tacke ociekowaq i kasetke na fusy.

Czyszczenie i konserwacja

Regularne czyszczenie i konserwacja utrzymujg ekspres w doskonatym stanie, zapewniajac
wys$mienity smak kawy przez dlugi czas, stabilny wyptyw kawy oraz idealna pianke mleczna.
W tabeli znajdziesz informacje na temat tego, kiedy i jak czysci¢ wszystkie zdejmowane czesci
urzadzenia. Szczeg6towe informacje oraz film z instrukcjami mozna znalez¢ na stronie
www.philips.com/coffee-care.

Tabela z instrukcjami mycia i czyszczenia urzadzenia

Opis czesci Kiedy czyscic Jak czyscic
Jednostka Co tydzien Wyjmij jednostke zaparzajaca i optucz ja pod
zaparzajaca biezaca woda.

Co miesiac Czys$¢ jednostke zaparzajaca przy uzyciu tabletek

Philips do czyszczenia. Przejdz do witryny
www.philips.com/coffee-care aby zapozna¢ sie
z filmem instruktazowym.
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Opis czesci

Kiedy czyscic

Jak czyscic¢

Smarowanie
jednostki
zaparzajacej

W zaleznosci od rodzaju
uzytkowania. Sprawdz w
tabeli smarowania.

Nasmaruj jednostke zaparzajgca smarem Philips.
Przejdz do witryny www.philips.com/coffee-care
aby zapoznac sie z filmem instruktazowym.

Dzbanek na mleko

Po kazdym dniu uzytkowania

Po przygotowaniu napoju na bazie mleka
uruchom procedure QUICK CARAFE CLEAN
zgodnie ze wskazaniami urzgdzenia.

Codziennie Doktadnie wyczys$¢ dzbanek na mleko.

Co tydzien Zdemontuj dzbanek na mleko i wyczysé
wszystkie elementy pod biezaca woda.

Co miesiac Wyczys¢ dzbanek na mleko za pomocg srodka

Philips do czyszczenia obiegu mleka.

Tacka ociekowa

Oprodznij tacke ociekowa, gdy
czerwony wskaznik
zapetnienia tacki ociekowej
wystaje z pokrywy tacki.
Czys¢ tacke ociekowa, kiedy
Ci to odpowiada.

Wyjmij tacke ociekowa i umyj ja pod biezaca
woda z dodatkiem ptynu do mycia naczyn.

Pojemnik na fusy
kawowe

Oprodzniaj kasetke na fusy,
kiedy na urzadzeniu pojawi
sie odpowiedni monit. Czy$¢
ja w dowolnym momencie.

Wyjmij kasetke na fusy przy wigczonym
urzadzeniu i umyj ja pod biezaca woda z
dodatkiem ptynu do mycia naczyn.

Zbiornik na wode

W dowolnym momencie.

Wyptucz zbiornik pod biezaca woda.

Lejek do
wsypywania kawy

Sprawdzaj co tydzien, czy
lejek kawy mielonej nie jest
zapchany.

Wytacz urzadzenie i wyjmij jednostke
zaparzajgca. Otworz pokrywke przedziatu na
mielong kawe i wt6z do lejka trzonek tyzki.
Poruszaj nim w gore i w dot, az zatykajgca otwor
kawa mielona spadnie (rys. 29). Przejdz do
witryny www.philips.com/coffee-care aby
zapoznac sie z filmem instruktazowym.

Podstawka na
espresso

Codziennie

Oprdznij podstawke na espresso i umyj ja pod
woda lub w zmywarce do naczyn.

Wskazowka: Kalendarz czyszczenia znajduje sie na ostatniej stronie niniejszej instrukcji obstugi.
Zapisuj date kolejnego czyszczenia.

Czyszczenie jednostki zaparzajacej

Regularne czyszczenie jednostki zaparzajgcej zapobiega zatkaniu wewnetrznych obiegéw przez
pozostatosci kawy. Aby obejrze¢ filmy instruktazowe na temat montazu, demontazu i czyszczenia
jednostki zaparzajacej, odwiedz witryne www.philips.com/coffee-care.

Czyszczenie jednostki zaparzajacej pod biezacga woda

1 Wyjmij jednostke zaparzajgca i kasetke na resztki kawy.

2 Dokfadnie optucz wodg kasetke na resztki kawy i jednostke zaparzajaca. Starannie wyczy$¢ gorny
filtr (rys. 27) jednostki zaparzajace;j.
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3 Pozostaw jednostke zaparzajgca do wyschniecia przed ponownym zamontowaniem. Nie osuszaj
jednostki zaparzajgcej szmatka, aby wewnatrz niej nie zbieraty sie widkienka.

Czyszczenie jednostki zaparzajacej przy uzyciu tabletek do czyszczenia

Do czyszczenia uzywaj tylko specjalnych tabletek firmy Philips Saeco. Postepuj zgodnie ze
wskazéwkami zawartymi w instrukcji obstugi, ktérg dotaczono do tabletek do czyszczenia.

Smarowanie jednostki zaparzajacej

Jednostke zaparzajgca nalezy regularnie smarowag, aby ruchome czesci mogty sie ptynnie poruszac.
Czestotliwo$¢ smarowania podano w tabeli ponizej. Szczegotowy film instruktazowy mozna znalez¢
na stronie www.philips.com/coffee-care.

Czestotliwosc¢ Liczba napojow Czestotliwos¢ smarowania
uzytkowania przygotowywanych w ciggu
jednego dnia
Rzadko 1-5 Co 4 miesigce
Normalnie 6-10 Co 2 miesiace
Intensywnie >10 Raz w miesigcu

Czyszczenie dzbanka na mleko

Szybkie czyszczenie dzbanka

Funkcje QUICK CLEAN mozesz wybra¢ w menu zgodnie z ponizszg instrukcja:

1 Nacisnij przycisk MENU, wybierz QUICK CLEAN i nacisnij przycisk OK, aby potwierdzi¢.

2 Sprawdz, czy dzbanek na mleko jest zamontowany i dozownik spienionego mleka jest otwarty.
3 Umies¢ pojemnik pod dozownikiem spienionego mleka.

Uwaga: Upewnij sie, ze wylewka dozownika mleka zostata wysunieta.
4 Nacisnij przycisk OK, aby rozpoczaé¢ podawanie gorgcej wody.

Doktadne czyszczenie dzbanka na mleko

Aby doktadnie wyczysci¢ dzbanek na mleko, musisz regularnie wykonywa¢ nastepujgce czynnosci:

1 Zdejmij pokrywke z dozownika mleka.

2 Podnie$ wylewke dozownika mleka i wyjmij ja z dozownika, a nastepnie wyjmij rurke do mleka z
wylewki (rys. 31).

3 Wyjmij rurke do mleka z wylewki dozownika mleka.

4 Optucz dokfadnie rurke do mleka i wylewke dozownika mleka w letniej wodzie.

Cotygodniowe czyszczenie dzbanka na mleko

Karafka na mleko sktada sie z wielu komponentéw. Rozt6z wszystkie te komponenty raz w tygodniu i
wyczysc je pod biezacg woda. Niektore z tych elementéw mozna umy¢ w zmywarce (patrz rysunek
ponizej).
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A Wylewka dozownika mleka B Pokrywka dozownika mleka
Al Rurka do mleka C Dozownik mleka
A2 Gumowa obsadka D Pojemnik na mleko

A3 Pokrywka spieniacza do mleka

A4 Ztgcze spieniacza mleka

A5 Obudowa wylewki dozownika mleka

Demontaz wylewki dozownika mleka

1 Nacisnij przyciski zwalniajgce po obu stronach gérnej czesci dozownika mleka (1) i zdejmij gérna
czes¢ zbiornika na mleko (2).

2 Odwrd6c¢ dozownik mleka do gory dnem i trzymaj go mocno w reku. Wyciggnij rurke do mleka z
obsadki (rys. 33).

3 Nacisnij przyciski zwalniajace spieniacz do mleka i wyjmij go z gumowej obsadki.

4 Woyciagnij ztacze spieniacza do mleka ze spieniacza.

5 Optucz wszystkie czesci pod biezaca letnig woda.

Sktadanie dzbanka na mleko

1 Aby ztozy¢ wylewke dozownika mleka, wykonaj w odwrotnej kolejnosci czynnosci 2—4 procedury
~Demontaz wylewki dozownika mleka”.

2 Umies¢ wylewke dozownika mleka ponownie w gérnej czesci dzbanka na mleko.

3 Umies¢ goérng czesé dzbanka na mleko ponownie na dzbanku.

Uwaga: Przed ponownym umieszczeniem wylewki dozownika mleka w gérnej czesci dzbanka na
mleko przesun bolec wewnatrz gérnej czesci na wiasciwe miejsce. Jesli bolec nie znajdzie sie na
wihasciwym miejscu, nie bedzie mozna wiozy¢ wylewki dozownika mleka z powrotem do gérnej czesci
dzbanka (rys. 36) na mleko.
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Comiesieczne czyszczenie dzbanka na mleko

Do tego cyklu czyszczenia uzywaj wytacznie srodka Philips do czyszczenia obiegu mleka.

1 Do dzbanka na mleko wlej zawartos¢ saszetki ze Srodkiem do czyszczenia obiegu mleka.

2 Widz dzbanek na mleko do urzgdzenia i ustaw pojemnik pod wylewka dozownika mleka.

3 Nacisnij przycisk MENU, wybierz opcje DRINKS i przewiri menu do opcji MILK FROTH. Naci$nij
przycisk OK, aby rozpocza¢ podawanie roztworu czyszczacego.

Powtarzaj czynno$¢ 3 az do opréznienia dzbanka na mleko.

Gdy dzbanek na mleko bedzie pusty, wyjmij pojemnik i dzbanek na mleko z urzadzenia.
Optucz doktadnie dzbanek na mleko i napehnij go $wiezg wodg do poziomu oznaczonego MAX.
Wtz dzbanek na mleko do urzadzenia.

Umies¢ pojemnik pod wylewka dozownika mleka.

Nacisnij przycisk MENU i z menu DRINKS wybierz opcje MILK FROTH, aby rozpocza¢ ptukanie
dzbanka.

10 Powtarzaj czynnos$c 9 az do oprdznienia dzbanka na mleko.

1 Powt6rz czynnosci od 6 do 10.

12 Gdy urzadzenie przestanie wylewac¢ wode, cykl czyszczenia dobiegt konca.

13 Rozt6z wszystkie komponenty i optucz pod biezaca letnig woda.

O 00N U BN

Procedura odwapniania

Nalezy uzywac¢ wytgcznie odkamieniacza Philips. Nigdy nie stosuj odkamieniaczy na bazie kwasu

siarkowego, kwasu solnego, kwasu sulfaminowego lub octowego (octu), poniewaz moga uszkodzié¢

obieg wody w urzadzeniu i nie rozpuszczajg prawidtowo ztogéw wapnia. Uzywanie odkamieniacza

innego niz Philips moze spowodowac¢ uniewaznienie gwarancji. Nieodkamienianie urzadzenia takze

moze doprowadzié¢ do uniewaznienia gwaranciji. Srodek odwapniajacy Philips mozna kupié w sklepie

internetowym pod adresem www.philips.com/coffee-care.

1 Gdy na wyswietlaczu pojawi sie zalecenie odwapnienia (rys. 38), nacisnij przycisk OK, aby je

rozpoczg¢. Aby uruchomi¢ odwapnianie bez monitu, naciénij przycisk MENU, przewin je, aby

wybraé START CALC CLEAN, i potwierdz wybor, naciskajac przycisk OK.

- Na wyswietlaczu pojawi sie przypomnienie o wtozeniu dzbanka (rys. 39) na mleko. Napetnij
dzbanek na mleko woda do poziomu oznaczonego MIN. Wtdz dzbanek na mleko do urzadzenia
i otworz wylewke dozownika mleka.

- Na wyswietlaczu pojawi sie przypomnienie o otwarciu wylewki dozownika mleka (rys. 40).

- Na wyswietlaczu pojawi sie przypomnienie o wyjeciu filtra AquaClean (rys. 41).

Zdejmij podstawke na espresso z tacki ociekowej.

Wyjmij tacke ociekowa oraz kasetke na fusy, oprdznij je i wi6z z powrotem do urzadzenia.

Wyjmij zbiornik na wode i opréznij go.

Umies$¢ duzy pojemnik (1,5 1) pod wylewka dozownika kawy.

WIlej do zbiornika na wode catg butelke odkamieniacza Philips i dopetnij wodg do poziomu CALC

CLEAN (rys. 42). Nastepnie wtdz zbiornik z powrotem do urzadzenia i nacis$nij przycisk OK, aby

potwierdzi€.

7 Rozpocznie sie pierwsza faza procedury odwapniania. Procedura odkamieniania trwa okoto
30 minut i sktada sie z cyklu usuwania kamienia oraz cyklu ptukania.

8 Z urzadzenia bedzie sie wylewac srodek odwapniajacy. Poczekaj, az wyswietli sie powiadomienie o
oproznieniu zbiornika na wode.

9 Oprdéznij zbiornik na wode, przeptucz go i napetnij Swiezg woda do poziomu oznaczonego CALC
CLEAN.

O Ul h WN
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10 Wyjmij i optucz dzbanek na mleko. Napetnij go $wiezg wodg do poziomu oznaczonego symbolem
MIN i wi6z ponownie do urzadzenia. Nastepnie otworz wylewke dozownika spienionego mleka.

1 Opréznij pojemnik i umie$é go z powrotem pod dozownikiem kawy. Nacisnij OK, aby potwierdzic.

12 Rozpocznie sie druga faza cyklu odwapniania — faza ptukania — ktéra trwa 3 minuty. Na
wyswietlaczu bedzie widoczna ikona ptukania i czas trwania fazy.

13 Poczekaj, az z urzadzenia przestanie wylewac sie woda. Procedura odwapniania dobiegnie konca,
gdy na wyswietlaczu pojawi sie¢ znacznik.

14 Nacisnij przycisk OK, aby opuséci¢ procedure odwapniania. Urzadzenie zacznie sie nagrzewac i
wykona automatyczne ptukanie.

15 Wyczys$¢ dzbanek na mleko po przeprowadzeniu odwapniania.

16 Wyczys¢ jednostke zaparzajaca po przeprowadzeniu odwapniania.

17 W zbiorniku na wode umies$¢ nowy filtr AquaClean.

Wskazowka: Stosowanie filtra AquaClean ogranicza konieczno$¢é odwapniania!

Co zrobi¢, jesli procedura odwapniania zostanie przerwana

Procedure odwapniania mozna przerwacé, naciskajgc wytacznik na panelu sterowania. Jesli procedura

odwapniania zostanie przerwana przed zakoriczeniem, wykonaj nastepujace czynnosci:

1 Oproznij zbiornik na wode i doktadnie go wyptucz.

2 Napetnij zbiornik $wiezg woda do poziomu oznaczonego CALC CLEAN i ponownie wiacz
urzadzenie. Urzgdzenie nagrzeje sie i wykona automatyczne ptukanie.

3 Przed zaparzeniem jakichkolwiek napojéw przeprowadz reczne ptukanie. Aby wykona¢ reczne
ptukanie, nalej z urzadzenia po6t zbiornika goracej wody, a nastepnie zaparz 2 filizanki juz zmielonej
kawy, ale bez dodawania nowo zmielone;j.

Uwaga: Jesli procedura odwapniania nie dobiegta do konca, konieczne bedzie jak najszybsze
przeprowadzenie kolejnej procedury odwapniania.

Ikony ostrzezenia i kody btedow

Znaczenie ikon ostrzezenia

Napetnij zbiornik Swiezg

& woda do poziomu
oznaczonego MAX.

ADD WATER

Jednostka zaparzajaca jest
zablokowana przez zmielong
kawe. Wyczys¢ jednostke
zaparzajaca.

Pojemnik na ziarna kawy jest

& pusty. Wsyp ziarna kawy do
pojemnika.

W16z tacke ociekowg i zamknij
klapke serwisowa.

ADD COFFEE

W urzadzeniu nie ma
jednostki zaparzajacej lub nie

Jesli na wyswietlaczu pojawi
sie kod btedu, zajrzyj do sekcji
zostala ona wiozona ~Znaczenie kodéw btedu”, aby
prawidtowo. Wt6z jednostke dowiedzie¢ sie, co oznacza
zaparzajaca. kod btedu widoczny na
wyswietlaczu i co mozesz
zrobi¢. Nie mozna uzywac
urzadzenia, gdy ta ikona jest
widoczna na wyswietlaczu.




fusy.

Kasetka na fusy jest petna.
Upewnij sie, ze urzadzenie
jest wkgczone. Nastepnie
wyjmij i opréznij kasetke na
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Jesli w urzadzeniu znajduje sie
powietrze, umiesc filizanke
pod dozownikiem goracej
wody i nacisnij przycisk OK,
aby rozpocza¢ napetnianie.
Przed rozpoczeciem tego
procesu sprawdz, czy
dozownik gorgcej wody jest
wsuniety.

Znaczenie kodow btedu

Ponizej znajduje sie lista kodéw bteddéw oznaczajgcych problemy, ktére mozesz rozwigzaé
samodzielnie. Filmy instruktazowe mozna znalez¢é na stronie www.philips.com/coffee-care. Jesli
wyswietli sie inny kod btedu, skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips w swoim kraju.
Informacje kontaktowe znajdziesz na ulotce gwarancyjnej.

Kod Problem Mozliwe rozwiazanie

btedu

0l Lejek kawy jest Wytacz urzadzenie i wyjmij jego wtyczke z gniazdka
zapchany zmielong elektrycznego. Wyjmij jednostke zaparzajgca. Nastepnie
kawa lub obcym otworz pokrywke pojemnika na kawe mielong. W6z trzonek
przedmiotem. tyzki i poruszaj nim w gére i w dét, aby zatykajagca otwor kawa

mielona spadta (rys. 29). Jesli lejek kawy jest zapchany obcym
przedmiotem, wyjmij go. Odwiedz strone
www.philips.com/coffee-care aby zapoznad sie z filmem
instruktazowym

03 Jednostka zaparzajgca Wylgcz urzadzenie gtdbwnym wytgcznikiem. Optucz jednostke
jest brudna lub nie jest zaparzajaca $wieza wodg, pozostaw jg do wyschniecia, a
odpowiednio nastepnie nasmaruj. Zapoznaj sie z rozdziatem ,Czyszczenie
nasmarowana. jednostki zaparzajacej”’ lub odwiedz strone

www.philips.com/coffee-care aby zapozna¢ sie z filmem
instruktazowym. Wigcz urzgdzenie ponownie.

04 Jednostka zaparzajgca Wylgcz urzagdzenie gtdbwnym wytgcznikiem. Wyjmij jednostke
nie jest ustawiona zaparzajacg i wi0z jg ponownie. Zanim wiozysz na miejsce
prawidtowo. jednostke zaparzajaca, upewnij sie, ze jej zaczep blokujacy

znajduje sie w prawidtowej pozycji. Zapoznaj sie z rozdziatem
,Obstuga jednostki zaparzajacej” lub odwiedz strone
www.philips.com/coffee-care aby zapoznac sie z filmem
instruktazowym. Wigcz urzgdzenie ponownie.

05 W obiegu wody Zrestartuj urzadzenie, wytaczajac je i wkgczajgc ponownie
znajduje sie powietrze. gtdwnym wytgcznikiem. Jesli to zadziata, nalej 2—3 filizanki

goracej wody. Przeprowadz odkamienianie, jesli nie byto
wykonywane przez diuzszy czas.
Filtr AquaClean nie Wyjmij filtr AquaClean i sprobuj ponownie zaparzy¢ kawe. Jesli
zostat prawidtowo to zadziata, sprawdz, czy filtr AquaClean zostat prawidtowo
przygotowany przed przygotowany przed ponownym wtozeniem. Umiesc¢ filtr
instalacja lub jest AquaClean z powrotem w zbiorniku na wode. Jesli to nie
zapchany. pomogto, filtr jest zapchany i trzeba go wymienic.
14 Urzadzenie jest Wytacz urzadzenie i wkacz je ponownie po 30 minutach.

przegrzane.
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Zamawianie akcesoriow

Do czyszczenia i odkamieniania uzywaj wytgcznie produktow Philips do konserwacji. Produkty te
mozna kupi¢ u lokalnego sprzedawcy, w autoryzowanych punktach serwisowych lub online na stronie
www.shop.philips.com/service. Aby wyswietli¢ petng liste czesci w trybie online, wprowadz numer
modelu urzgdzenia. Numer modelu znajduje sie wewnatrz klapki serwisowe;j.

Produkty do konserwacji i numery rodzajow:
- Srodek do usuwania kamienia CA6700

- Filtr AquaClean CA6903

- Smar do jednostki zaparzajgcej HD5061

- Tabletki do czyszczenia z thuszczu CA6704

- Srodek do czyszczenia obiegu mleka CA6705
- Zestaw do konserwacji CA6707

Rozwiazywanie problemow

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, ktére moga wystapi¢ podczas uzywania urzadzenia.
Filmy z instrukcjami i petna lista czesto zadawanych pytan znajduja sie na stronie
www.philips.com/coffee-care. Jesli nie uda sie rozwigzaé problemu, skontaktuj sie z Centrum Obstugi
Klienta w swoim kraju. Informacje kontaktowe znajdziesz na ulotce gwarancyjnej.

Problem

Przyczyna

Rozwiazanie

Tacka ociekowa szybko
sie zapetnia.

Jest to zjawisko normalne.
Urzadzenie uzywa wody do
ptukania obiegu wewnetrznego
i jednostki zaparzajgcej. Czes¢
wody sptywa bezposrednio z
systemu wewnetrznego do
tacki ociekowej.

Oproéznij tacke ociekowa, gdy wskaznik
zapetnienia tacki ociekowej wystaje z
pokrywy tacki.

Ustaw podstawke na espresso pod
wylewka dozownika, aby zbiera¢ wode
ptuczaca.

Urzadzenie jest w trybie
DEMO.

Przycisk trybu gotowosci byt
wecisniety przez ponad 8
sekund.

Wytacz i ponownie wigcz urzadzenie za
pomoca wylacznika gtéwnego
znajdujgcego sie z tytu urzadzenia.

Ikona zapetnienia kasetki
na fusy jest caly czas
wyswietlona.

Kasetka na fusy zostata
oprézniona, gdy urzadzenie
byto wytgczone.

Oproézniaj kasetke na fusy tylko wtedy,
gdy urzadzenie jest wigczone. Jesli
kasetka na fusy zostanie oprézniona w
czasie, gdy urzadzenie jest wytaczone,
nie zostanie zresetowany licznik
zaparzen kawy.

Kasetka na fusy zostata za
wczesnie wtozona z powrotem.

Nie wktadaj kasetki na fusy z powrotem,
dopoki na ekranie nie pojawi sie
polecenie, by to zrobié¢.
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Przyczyna
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Rozwiazanie

Nie mozna wyjg¢
jednostki zaparzajace;j.

Jednostka zaparzajgca nie
znajduje sie w prawidtowej
pozycji.

Zresetuj urzgdzenie w nastepujacy
sposoOb: wtéz z powrotem tacke
ociekows i kasetke na fusy. Zamknij
klapke serwisowa, po czym wiacz i
wylacz urzgdzenie. Sprobuj ponownie
wyjac jednostke zaparzajaca.

Kasetka na fusy nie zostata
wyjeta.

Przed wyjeciem jednostki zaparzajgcej
wyjmij kasetke na fusy.

Nie mozna wtozy¢
jednostki zaparzajacej.

Jednostka zaparzajaca nie
znajduje sie w prawidtowej
pozycji.

Zresetuj urzadzenie w nastepujacy
sposob: widz z powrotem tacke
ociekows i kasetke na fusy. Pozostaw
jednostke zaparzajgca na zewnatrz.
Zamknij klapke serwisowa, po czym
wiacz i wylacz urzadzenie. Nastepnie
umies¢ jednostke zaparzajgca w
prawidtowej pozycji i w6z jg ponownie
do urzadzenia.

Urzadzenie przestato dziata¢
podczas procedury
odkamieniania.

Nie mozna wyjmowac jednostki
zaparzajacej w trakcie procedury
odkamieniania. Najpierw dokorncz
odkamienianie, a nastepnie wyjmij
jednostke zaparzajaca.

Kawa jest zbyt wodnista.

Ustawienie mtynka powoduje,
ze kawa jest mielona zbyt
grubo.

Zmien ustawienie na drobniejsze
mielenie (nizsza wartosg).

Wylewka kawy jest zapchana.

Oczys¢ wylewke kawy za pomoca
uchwytu tyzki. Nastepnie wylacz
urzadzenie i wigcz je ponownie.

Urzadzenie wykonuje
procedure samoregulacji.

Zaparz kilka filizanek kawy.

Jednostka zaparzajaca jest
brudna lub musi zostaé
nasmarowana.

Wyczys$€¢ i nasmaruj jednostke
zaparzajaca.

Kawa nie jest
wystarczajgco goraca.

Uzywane filizanki sg zimne.

Podgrzej filizanki, optukujac je goraca
woda.

Ustawiona temperatura jest
zbyt niska. Sprawdz ustawienia
w menu.

Ustaw w menu temperature jako ,high”
(wysoka).

Zostato dodane mieko.

Dodanie mleka zawsze w pewnym
stopniu obniza temperature kawy,
niezaleznie od tego, czy mleko jest
ciepte czy zimne.

Z wylewki dozownika
kawy wycieka kawa.

Wylewka dozownika kawy jest
zatkana.

Wyczys¢ wylewke dozownika kawy i jej
otwory za pomoca wycioru.
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Problem Przyczyna Rozwiazanie
Wylewka kawy jest zapchana. Wyczys$¢ wylewke kawy za pomoca

uchwytu miarki lub
trzonka tyzki. Potem wytacz urzagdzenie,
a nastepnie wigcz je ponownie.

Kawa wyptywa z Filtr AquaClean nie zostat Wyjmij filtr AquaClean i sprébuj

urzgdzenia wolno lub nie prawidtowo przygotowany do  ponownie zaparzy¢ kawe. Jesli to

wyptywa w ogole. instalacji lub jest zapchany. zadziala, sprawdz, czy filtr AquaClean

zostat prawidtowo przygotowany przed
ponownym wiozeniem. Umies¢ z
powrotem przygotowany filtr. Jesli to
nie pomogto, filtr jest zapchany i trzeba
go wymienic.

Ustawienie mtynka powoduje,
ze kawa jest mielona zbyt
drobno.

Zmien ustawienie na grubsze mielenie
(wyzsza wartosg).

Jednostka zaparzajaca jest
brudna.

Wyczy$¢ jednostke zaparzajgca.

Dozownik kawy jest
zabrudzony.

Wyczys¢ wylewke dozownika kawy i jej
otwory za pomocsg igty.

Obieg urzgdzenia jest
zablokowany przez osady
wapnia.

Wykonaj odkamienianie urzadzenia.

Mleko nie jest spieniane.

Dzbanek na mleko jest
zabrudzony lub wtozony
nieprawidtowo.

Wyczys¢ dzbanek i upewnij sie, ze jest
prawidtowo ustawiony i wtozony.

Wylewka dozownika mleka nie
zostata catkowicie otwarta.

Upewnij sig, ze wylewka dozownika
mleka jest ustawiona we wiasciwej

pozycji.

Dzbanek na mleko nie zostat
catkowicie ztozony.

Upewnij sig, ze wszystkie elementy
(zwhaszcza rurka do mleka) zostaty
prawidtowo ztozone.

Rodzaj uzytego mleka nie
nadaje sie do spieniania.

Ro6zne rodzaje mleka dajg rozne ilosci
piany i r6zna jej jakos€. Z naszych
testéw wynika, ze nastepujgce rodzaje
mleka dajg dobre efekty spieniania:
potttuste lub petne mleko krowie, mleko
sojowe i bezlaktozowe.

Kawa sie rozpryskuje.

Odlegtos¢ pomiedzy filizankg a
dozownikiem jest zbyt duza.

Umies$¢ podstawke na espresso na
tacce ociekowej pod dozownikiem.

Mleko sie rozpryskuje.

Mleko nie jest wystarczajaco
zimne.

Zalecamy uzycie mleka wyjetego
bezposrednio z lodowki.
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Rozwiazanie

Wydaje sie, ze
urzadzenie przecieka.

Urzadzenie uzywa wody do
ptukania obiegu wewnetrznego
i jednostki zaparzajgcej. Czes¢
wody sptywa bezposrednio z
systemu wewnetrznego do
tacki ociekowej.

Oproznij tacke ociekowa, gdy wskaznik
zapetnienia tacki ociekowej wystaje z
pokrywy tacki. Ustaw podstawke na
espresso pod wylewka dozownika, aby
zbiera¢ wode ptuczaca.

Tacka ociekowa jest
przepetniona, co sprawia, ze
wyglada, jakby urzadzenie
przeciekato.

Oproznij tacke ociekowa, gdy wskaznik
zapetnienia tacki ociekowej wystaje z
pokrywy tacki. Ustaw podstawke na
espresso pod wylewka dozownika, aby
zbiera¢ wode ptuczaca.

Urzadzenie nie stoi na poziome;j
powierzchni.

Ustaw urzgdzenie na poziomej
powierzchni, aby wskaznik
przepetnienia tacki ociekowej dziatat
prawidtowo.

Nie mozna aktywowaé
filtra AquaClean, a
urzadzenie domaga sie
odwapnienia.

Filtr nie zostat wymieniony na
czas, gdy zaczeta migac ikona
filtra AquaClean, i pojemnos¢
spadta do 0%.

Najpierw wykonaj odkamienianie
urzadzenia, a nastepnie zainstaluj filtr
AquaClean.

Filtr AquaClean nie zostat
zainstalowany podczas
pierwszej instalacji.
Zainstalowano go dopiero po
zaparzeniu okoto 25 kaw (przy
zatozeniu, ze filizanki miaty
pojemnos¢ 100 ml). Przed
zainstalowaniem filtra
AquaClean urzadzenie musi
zostac catkowicie odwapnione.

Najpierw wykonaj odkamienianie
urzadzenia, a nastepnie zainstaluj nowy
filtr AquaClean. Po odkamienianiu
licznik filtra zostanie zresetowany do
wartosci 0/8. Zawsze potwierdzaj
aktywacje filtra w menu urzgdzenia.
Zrdb to réwniez po wymianie filtra.

Nowy filtr wody nie
pasuje.

Prébujesz zainstalowac filtr
inny niz AquacClean.

Do urzadzenia pasujg wytacznie filtry
AquaClean.

Urzadzenie gtosno
pracuje.

Glosna praca uzywanego
urzadzenia jest normalnym
zjawiskiem.

Jesli zmieni sie charakter hatasu
powodowanego przez urzadzenie,
oczys¢ jednostke zaparzajacy i
nasmaruj ja.

Dane techniczne

Producent zastrzega sobie prawo poprawiania parametréw technicznych urzadzenia. Wszystkie
ustawione wartosci sg przyblizone.

Opis

Wartosc¢

Materiat obudowy

Termoplastyk

Wymiary (szer. x wys. x gieb.)

221 x 340 x 430 mm

Waga

7,6 kg
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Opis Wartosc¢
Dhugo$¢ przewodu zasilajgcego 800-1200 mm
Panel sterowania Przéd
Wielkos¢ filizanki do 152 mm

Zbiornik na wode

1,8 litra, wyjmowany

Pojemnos$¢ pojemnika na ziarna kawy

250 g

Pojemnos¢ kasetki na fusy

15 brykietow

Pojemnos$¢ dzbanka na mleko

500 ml

Cisnienie pompy

15 baréw

Bojler

ze stali nierdzewnej

Zabezpieczenia

bezpiecznik termiczny

Tryb oszczedzania energii

<lWh

Napiecie znamionowe — Moc znamionowa —

Zasilanie

Patrz dane na wewnetrznej stronie klapki
serwisowej
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